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REGULAMENTUL (CE) NR. 2298/2001 AL COMISIEI
din 26 noiembrie 2001

de stabilire a normelor privind exportul produselor livrate cu titlu

de ajutor alimentar

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 1766/92 al Consiliului din
30 iunie 1992 privind organizarea comund a pietei in sectorul cereale-
lor (1), astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)
nr. 1666/2000 (%), in special articolul 9 alineatul (2) si articolul 13
alineatul (11), si dispozitiile corespunzatoare din alte regulamente
privind organizarea comuna a pietelor in sectorul produselor agricole,

intrucat:

(O]

(@)

3

in sensul aplicarii Regulamentului (CE) nr. 1292/96 al Consiliului
din 27 iunie 1996 privind politica si gestionarea ajutorului
alimentar si actiunile speciale de sprijin al sigurantei alimente-
lor (), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)
nr. 1726/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (%),
Regulamentul (CE) nr. 2519/97 al Comisiei (°) prevede normele
generale pentru mobilizarea produselor care urmeaza sa fie livrate
cu titlu de ajutor alimentar comunitar.

Normele de mobilizare mentionate anterior implicd aplicarea de
restituiri la export in cazul mobilizarii in Comunitate. Cu toate
acestea, prin derogare de la Regulamentul (CE) nr. 800/1999 al
Comisiei din 15 aprilie 1999 de stabilire a normelor comune de
aplicare a sistemului de restituiri la export pentru produsele agri-
cole (), astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul
(CE) nr. 90/2001 (7), ar trebui prevazute norme specifice in ceea
ce priveste anumite aspecte. Pentru a garanta, In special,
mentinerea conditiilor de concurenta care se aplica la livrare in
momentul prezentarii ofertelor dupa atribuirea contractelor ca
urmare a aplicarii unor anumite tehnici care permit ajustarea
restituirilor la export in functie de data de export, ar trebui sa
se prevada dispozitii care sa permitd suspendarea anumitor norme
aplicabile comertului cu produse agricole si sa se acorde o
restituire la export care sa fie aceeasi pentru toti participantii la
licitatie si care sd ramana neschimbatd, indiferent de data efectiva
de export.

Pentru a garanta faptul ca dispozitiille mentionate anterior se
aplica corect, ar trebui sd se prevada norme administrative
privind licentele de export prin derogare de la Regulamentul
(CE) nr. 1291/2000 al Comisiei din 9 iunie 2000 de stabilire a
normelor comune de aplicare a regimului de licente de import si
export si de certificate de fixare In avans pentru produsele agri-
cole (®), astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul

() JO L 181, 1.7.1992, p. 21.

() JO L 193, 29.7.2000, p. 1.
() JO L 166, 5.7.1996, p. 1.
(*) JO L 234, 1.9.2001, p. 10.
() JO L 346, 17.12.1997, p. 23.
(®) JO L 102, 17.4.1999, p. 11.
() JO L 14, 18.1.2001, p. 22.
(®) JO L 152, 24.6.2000, p. 1.
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(CE) nr. 1095/2001 (*). in acest scop, garantia pentru livrare
constituita de catre ofertantul declarat castigator pentru
operatiunea de ajutor alimentar ca o asigurare a faptului ca
acesta isi indeplineste obligatiile de livrare, In conformitate cu
articolul 10 din Regulamentului (CE) nr. 2519/97, trebuie sa fie
consideratd, de asemenea, drept suficientd si pentru garantarea
respectdrii obligatiilor care rezulta din aceste licente.

(4)  Livrarile realizate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2519/97
sunt considerate ajutor alimentar in sensul articolului 10
alineatul (4) din Acordul privind agricultura din cadrul Rundei
Uruguay.

(5) In ceea ce priveste ajutorul alimentar national, acest regulament
se aplicd numai pentru ajutoarele care indeplinesc conditiile
stabilite prin articolul 10 alineatul (4) din Acordul privind agri-
cultura din cadrul rundei Uruguay. Pentru aceste operatiuni
trebuie sd se aplice aceleasi derogari de la Regulamentele (CE)
ar. 800/1999 si (CE) nr. 1291/2000 prevazute pentru ajutorul
comunitar.

(6)  Restituirile la export pentru ajutorul alimentar comunitar se
platesc numai pentru cantitdtile exportate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 800/1999 si numai in cazul in care
acestea sunt receptionate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 2519/97.

(7 In ceea ce priveste rata de rambursare pentru ajutoarele
alimentare nationale, ar fi oportun sd se aplice norma prevazuta
la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 174/1999
al Comisiei din 26 ianuarie 1999 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 804/68 al Consiliului in
ceea ce priveste licentele de export si restituirile la export in
cazul laptelui si produselor lactate (%), astfel cum a fost
modificat ultima data prin Regulamentul (CE) nr. 1923/2001 (3),
si la articolul 11a din Regulamentul (CE) nr. 1162/95 al Comisiei
din 23 mai 1995 de stabilire a normelor de aplicare a sistemului
de licente de import si export in sectorul cerealelor si orezului (+),
astfel cum a fost modificat ultima prin Regulamentul (CE)
nr. 409/2001 (5), adica norma in conformitate cu care restituirea
care se aplicd este cea stabilitd si publicatd anterior prezentarii
ofertelor.

(8)  Adoptarea unor dispozitii orizontale privind rata de rambursare
aplicabild actiunilor de ajutor alimentar national determina
eliminarea dispozitiilor sectoriale existente.

9)  Regulamentul (CE) nr. 259/98 al Comisiei din 30 ianuarie 1998
stabileste normele pentru exportul produselor livrate cu titlu de
ajutor alimentar comunitar (°). Pentru a proceda la modificarile
necesare si din motive de claritate si eficientd administrativa,
Regulamentul (CE) nr. 259/98 trebuie sa fie inlocuit.

(1) JO L 150, 6.6.2001, p. 25.

() JO L 20, 27.1.1999, p. 8.

() JO L 261, 29.9.2001, p. 53.

(*) JO L 117, 24.5.1995, p. 2.

() JO L 60, 1.3.2001, p. 27.
JjoL

25, 31.1.1998, p. 39.
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(10) Masurile prevazute de prezentul regulament sunt conforme cu
avizul tuturor comitetelor de gestionare respective,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Fara a aduce atingere dispozitiilor exceptionale adoptate de catre
Comisie pentru operatiuni specifice, prezentul regulament se aplica
exporturilor de produse reglementate prin regulamentele privind orga-
nizarea comund a pietelor enumerate la articolul 1 din Regulamentul
(CE) nr. 1291/2000, atunci cand aceste produse sunt livrate cu titlu de
ajutor alimentar comunitar in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1292/96
si mobilizate in Comunitate in conformitate cu dispozitiile generale din
Regulamentul (CE) nr. 2519/97.

Acesta se aplica mutatis mutandis atunci cand produsele mentionate la
primul paragraf sunt livrate cu titlu de ajutor alimentar national efectuat
de catre statele membre, cu toate acestea, sub rezerva unor masuri
specifice nationale in domeniul organizarii si alocarii acestor operatiuni.

Articolul 2

(1)  Prin derogare de la articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 800/1999, restituirea la export care urmeaza sa fie platita
este cea aplicabild la data indicata in actul care stabileste conditiile
speciale in care trebuie efectuata operatiunea de ajutor alimentar
comunitar (denumit in continuare anunt de participare).

in ceea ce priveste ajutorul alimentar national mentionat la articolul 1,
rata de rambursare aplicabila este aceea valabila in ziua deschiderii de
catre statul membru a licitatiei pentru livrarea respectiva.

(2)  in cazul livrarii franco fabrici sau franco transportator si in portul
de incarcare convenit, termenul induntrul cédruia produsele trebuie sa
paraseasca teritoriul vamal al Comunitatii, definit la articolul 7
alineatul (1) primul paragraf si la articolul 34 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 800/1999 nu se aplica.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile care prevad o ajustare a sumelor
stabilite in avans, restituirea mentionata la alineatul (1) nu face obiectul
nici unei ajustdri sau corectii.

Articolul 3

(1)  Dreptul la restituire este conditionat de prezentarea unei licente de
export care include stabilirea 1n avans a restituirii mentionate la
articolul 2 alineatul (1), solicitatd pentru efectuarea operatiunii de
ajutor alimentar respective. Licenta este valabild numai pentru
exportul efectuat in acest cadru.

Prin derogare de la articolul 40 din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000,
perioada de valabilitate a licentei poate fi prelungitd de catre autoritatea
competentd la cererea scrisa si justificatd a ofertantului declarat
castigator (denumit in continuare ,,furnizorul”).
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Licenta de export este valabila numai pentru cantitatea, indicatd in
casuta 17 a licentei, pentru care solicitantul a fost declarat furnizor. In
casuta 19 a certificatului este inscrisa cifra ,,0”.

(2)  Cererea pentru licenta este insotitd de dovada ca solicitantul este
furnizorul ajutorului alimentar comunitar. Aceastd dovada este furnizata
sub forma unei copii a comunicarii care i-a fost trimisa de catre
Comisie, prin care il informeaza ca este furnizorul ajutorului alimentar
respectiv si, in cazul in care autoritatea competenta emitentd solicita
acest lucru, sub forma unei copii a anuntului de participare.

Licenta este emisa numai in cazul in care se furnizeaza dovada ca a fost
constituitd garantia pentru livrare mentionatd la articolul 10 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2519/97. Constituirea acestei garantii este considerata
ca reprezentind garantia pentru licenti. In acest scop, trebuie si se
indice mentiunea ,,scutit” in casuta 11 din licenta.

3 »M3 in documentul utilizat pentru cererea de restituire,
mentionat la articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 800/1999
si, pe langa cerintele stabilite la articolul 16 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000, in caseta 20 din cererea pentru licentd si chiar din
licenta de export este necesar sa se indice una dintre mentiunile
prevazute in anexd. <

Numadrul actiunii care se mentioneazd este cel specificat in anuntul de
participare. In plus, tara de destinatie trebuie indicatd in caseta 7 a
cererii de certificat si a certificatului.

Articolul 4

(1)  Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2, plata restituirii la
export in cadrul ajutorului alimentar comunitar se face in conformitate
cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 800/1999 si, prin derogare de la
articolul 16 din acest regulament, la prezentarea unei copii a certifi-
catului de receptie sau a certificatului de livrare mentionate la
articolul 17 alineatele (3) si (4) din Regulamentul (CE) nr. 2519/97,
certificatd pentru conformitate de catre serviciul Comisiei caruia i sunt
adresate ofertele in conformitate cu anuntul de participare.

Plata restituirii mentionate la articolul 2 alineatul (1) se efectueaza
pentru cantitatea netd acceptata care este indicatd in certificatul de
receptie sau in certificatul de livrare.

(2) Dispozitiile articolului 51 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 800/1999 nu se aplica atunci cand restituirea solicitatd este mai
mare decat restituirea datoratd pentru exportul respectiv ca urmare a
unor circumstante sau evenimente care nu pot fi atribuite furnizorului
si care au survenit dupa realizarea livrarii in conformitate cu articolul 12
alineatul (5), articolul 13 alineatul (7), articolul 14 alineatul (11) sau in
conformitate cu articolul 15 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 2519/97.

Atunci cand se modifica tara de destinatie la initiativa beneficiarului,
reducerea mentionata la a doua liniutd din articolul 18 alineatul (3) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 800/1999 nu se aplica.
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Articolul 5

Articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 174/1999 si
articolul 11a din Regulamentul (CE) nr. 1162/95 se elimina.

Articolul 6

Regulamentul (CE) nr. 259/98 se abroga. Cu toate acestea, el continua
sa se aplice livrarilor de ajutor alimentar comunitar pentru care anuntul
de participare este publicat inainte de data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 7

Prezentul regulament intrd in vigoare In a saptea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Acesta se aplica livrarilor de ajutor alimentar comunitar pentru care
anuntul de participare este publicat incepand de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA

Mentiuni prevazute la articolul 3 alineatul (3) primul paragraf:

— In bulgara:
— In spaniold:
— In ceha:

— In danezad:
— In germana:
— In estona:
— In greaca:

— In engleza:

— In franceza:

— In croata:

— In italiana:
— In letona:

— In lituaniana:
— In maghiara:
— In malteza:
— In olandeza:

— In polona:

— In portugheza:

— In romana:
— In slovaca:
— In slovena:

— In finlandeza:

— In suedeza:

Xpanurenuna nomony ot ObuHocrra — Jeitnoct Ne .../...
i HanpoHanHa XpaHUTEIHA MOMOLL

Ayuda alimentaria comunitaria — Accion n® .../... o
Ayuda alimentaria nacional

Potravinova pomoc Spolecenstvi — akce €. .../... nebo
vnitrostatni potravinova pomoc

Feellesskabets fodevarehjelp — Aktion nr. .../ ... eller
National fedevarehjalp

Gemeinschaftliche Nahrungsmittelhilfe — Malnahme
Nr. .../... oder Nationale Nahrungsmittelhilfe

Uhenduse toiduabi — programm nr .../... v&i siseriiklik
toiduabi

Kowotwkn emottiotikn fondeie — Apdon apif. .../... 7
ebvik| emoitiotiky] Pondeia

Community food aid — Action No .../... or National
food aid

Aide alimentaire communautaire — Action n° .../... ou
Aide alimentaire nationale

Pomo¢ Zajednice u hrani — Akcija br. .../... ili
nacionalna pomo¢ u hrani

Aiuto alimentare comunitario — Azione n. .../... 0
Aiuto alimentare nazionale

Kopienas partikas atbalsts — Pasakums Nr. .../... vai
Valsts partikas atbalsts

Bendrijos pagalba maisto produktais — Priemoné Nr.
.../... arba Nacionaliné pagalba maisto produktais

Kozosségi ¢élelmiszersegély — ... szamu intézkedés/...
vagy Nemzeti élelmiszersegély

Ghajnuna alimentari komuni — Azzjoni nru .../... jew
Ghajnuna alimentari nazzjonali

Communautaire voedselhulp — Actie nr. .../... of Na-
tionale voedselhulp

Wspdlnotowa pomoc zywnos$ciowa — Dziatanie nr
.../... lub Krajowa pomoc zywnos$ciowa

Ajuda alimentar comunitaria — Acgdo n.° .../... ou
Ajuda alimentar nacional

Ajutor alimentar comunitar — Actiunea nr. .../... sau
Ajutor alimentar national

Potravinova pomoc Spoloc¢enstva — akcia €. .../... alebo
narodna potravinova pomoc

Pomo¢ Skupnosti v hrani — Akcija §t. .../... ali drzavna
pomoc¢ v hrani

Yhteison elintarvikeapu — Toimi nro .../... tai kansalli-
nen elintarvikeapu

Livsmedelsbistand fran gemenskapen — Aktion nr .../...
eller Nationellt livsmedelsbistand



